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Ri Pablo nuchop tzij

1  1 Yin Pablo e vachibilan ri kachꞌalal Silvano y ri Timoteo, a nikaben 
cꞌa el re carta reꞌ chive rix kachꞌalal ri ix aj-Tesalónica, b ri nimol-

iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios. Rix ri jun ibanon riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf 
Jesucristo. Y ja ta cꞌa ri utzil y ri uxlanen ri petenek riqꞌuin ri Katataꞌ 
Dios y ri Ajaf Jesucristo xticꞌojeꞌ pa tak ivánima chiꞌivonojel. c

Ri utzilej quicꞌaslen ri kachꞌalal aj-Tesalónica
2 Roj jantapeꞌ yixkanataj ri pa tak ka-oración. Can jantapeꞌ nikamatioxij 

chire ri Katataꞌ Dios ivoma. d 3 Roma jantapeꞌ nokaꞌ chikacꞌuꞌx ri samaj 
niben rix, roma icukuban icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo. Nokaꞌ chikacꞌuꞌx chi 
janíla yixsamej roma nivajoꞌ ri Jesucristo. Y riqꞌuin cochꞌonic e ivoyoben-
apo ri kꞌij tok xtipe chic ri Kajaf Jesucristo. 4 Kachꞌalal, roj ketaman chi 
ri Dios yixrajoꞌ, y ketaman chukaꞌ chi ri Dios xixruchaꞌ f richin xixoc 
richin rijaꞌ. 5 Roma tok xkatzijoj ri utzilej chꞌabel richin colotajic chive, 
man kayon ta roj ri xkatzijoj. Xa can ja ri Lokꞌolej Espíritu g ri xojtoꞌon 
chutzijoxic. Y ja ri Lokꞌolej Espíritu chukaꞌ xsilon ivánima. Y xkꞌalajin 
chi ri xkatzijoj chive, can ruchꞌabel vi ri Dios. Y chukaꞌ xitzꞌet ri cꞌaslen 
xkacꞌuaj. Roma xkajoꞌ chi xinimaj ri utzilej chꞌabel richin colotajic. Y 
romariꞌ can xkachajij-kiꞌ, richin utz ri cꞌaslen ri xkacꞌuaj chivech. h

6 Y rix jariꞌ ri xitzekelbej, y chukaꞌ can xivojkaj ri Ajaf. Roma tok xinimaj 
ri ruchꞌabel ri Dios, yalan xixetzelex coma ri vinek ri man quiniman ta ri 

Ri nabey carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo 
chique ri kachꞌalal ri 

ecꞌo pa Tesalónica
 

 

a 1 Ts. 3:6. b Hch. 17:1-9. c Ro. 1:7; 2 Ts. 1:1, 2. d Ro. 1:8, 9; Fil. 1:3, 4. e Ro. 2:7. 
f Col. 3:12. g 1 Co. 2:4. h 1 Ts. 2:10. 
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ruchꞌabel ri Dios. i Pero man riqꞌuin ri tijoj-pokonal xixbison ta. Man que ta 
riꞌ. Roma ja ri Lokꞌolej Espíritu xyoꞌon quicoten pan ivánima. 7 Y can chanin 
xetamex chi can riqꞌuin ronojel ivánima iniman ri Jesucristo. Y ri quiniman 
chukaꞌ ri Jesucristo ri ecꞌo pa chꞌakaꞌ chic tinamit ri chiriꞌ pa Macedonia, 
y chukaꞌ ri aj-Acaya cacꞌaxan chi rix can riqꞌuin ronojel ivánima iniman ri 
Jesucristo. Y roma ri cacꞌaxan chi iniman, jariꞌ ri nibanon chique chi queriꞌ 
ri nicꞌatzin niquiben rijeꞌ chukaꞌ. 8 Y man xe ta chiriꞌ pa Macedonia y Acaya 
acꞌaxan chi riqꞌuin ronojel ivánima iniman ri Dios. Xa chi jun ruvachꞌulef 
nitzijox-vi. Y roma ri queriꞌ nitzijox chivij, xbe rutzijol ruchꞌabel ri Ajaf Dios. 
Y man ja ta roj ri yojtzijon. 9 Xa ja ri chꞌakaꞌ vinek ri yetzijon chi tok xojapon 
iviqꞌuin, xojicꞌul jebel. Niquitzijolaꞌ chukaꞌ chi xinimaj ri cꞌaslic Dios, y man 
xiyaꞌ ta chic quikꞌij ri vachibel ri e banon coma achiꞌaꞌ. Rix xa can xichop 
niben ri nrajoꞌ ri kitzij Dios. 10 Y chukaꞌ niquitzijolaꞌ chi ivoyoben ri kꞌij tok ri 
Jesucristo, ri Rucꞌajol ri Dios, xtipe chic jun bey. j Rix ivetaman chi rijaꞌ xcꞌastej-
pe chiquicojol ri caminakiꞌ roma ri ruchukꞌaꞌ ri Dios. Y vacami cꞌo chilaꞌ chicaj. 
Y chukaꞌ ivetaman chi ja rijaꞌ ri xkojcolon chuvech ri rucꞌayeval ri xtipe.

Ri rusamaj ri Pablo quiqꞌuin ri kachꞌalal aj-Tesalónica

2  1 Kachꞌalal, rix jebel ivetaman chi yalan rejkalen chi xojapon iviqꞌuin, k 
y xkabij ri ruchꞌabel ri Dios chive. 2 Y chukaꞌ ivetaman chi tok man 

jani kojapon ri chilaꞌ iviqꞌuin rix, roj xa can xkatej yan cꞌa pokon y qꞌuiy 
yan ri xban chike chiriꞌ pa Filipos, l pero ri xkacꞌulvachij chiriꞌ man xuben ta 
chike chi xkaxibij ta kiꞌ richin xojapon chilaꞌ iviqꞌuin chukaꞌ rix, m richin chi 
xbekabij chive ri utzilej ruchꞌabel ri Dios ri nicꞌamon-pe colotajic. Y stapeꞌ 
xa can janíla chukaꞌ xojetzelex ri pan itinamit rix. Ri Dios can xuben cꞌa 
chike chi man xkaxibij ta kiꞌ. 3 Y ri ruchꞌabel ri Dios ri xkabilaꞌ chive, can pa 
rubeyal vi. Y man xixkakꞌol ta. Y man xkabilaꞌ ta chukaꞌ ri ruchꞌabel ri Dios 
chive, roma cꞌo ta jun ri nikajo-apo chive. 4 Xkabilaꞌ ri utzilej chꞌabel richin 
colotajic chive, roma ja ri Dios ri xyoꞌon re samaj reꞌ chike. n Queriꞌ xuben 
roma rijaꞌ retaman chi nikajoꞌ nikaben ri nikaꞌ chuvech rijaꞌ. Y roma ja rijaꞌ 
ri xyoꞌon re samaj reꞌ chike, roj riqꞌuin ronojel kánima nikaben re samaj reꞌ. 
Roma nikajoꞌ nikaben ri nikaꞌ chuvech rijaꞌ, stapeꞌ man nikaꞌ ta chiquivech 
ri vinek. Roma ja ri Dios etamayon achique rubanon ri kánima, o vi utz o xa 
man utz ta. 5 Y rijaꞌ retaman chi tok xkabij ri ruchꞌabel chive, man richin ta 
xkachꞌec mero. Y rix chukaꞌ ivetaman chi man xkacanoj ta chꞌabel ri yalan 
ta xkaꞌ chivech richin queriꞌ xixkakꞌol ta. 6 Chukaꞌ man xkajoꞌ ta chi rix y 
chꞌakaꞌ ta chic vinek xiyaꞌ ta kakꞌij roj, stapeꞌ xa utz ta xkaben chi rix xiyaꞌ 
ta kakꞌij, roma can oj apóstoles p richin ri Jesucristo. Pero man que ta riꞌ 
xkaben. 7 Roj xa janíla xixkajoꞌ, achiꞌel nuben jun teꞌej quiqꞌuin ri tak ral, can 
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cꞌo quiqꞌuin, yerajoꞌ y jebel chukaꞌ yerilij. 8 Y que chukaꞌ riꞌ xkaben chive rix. 
Janíla xixkajoꞌ. Romariꞌ xkabilaꞌ chive ri utzilej ruchꞌabel ri Dios ri nicꞌamon-
pe colotajic. Y man xe ta riꞌ. Roma vi ta xcꞌatzin chi xojapon chuvech ri 
camic chiꞌitoꞌic, can xkaben ta. Roma can janíla xixkajoꞌ. 9 Kachꞌalal, jebel 
ivetaman chi man jun bey xkacꞌutuj kavay q chive. Roj xojsamej chi pakꞌij chi 
chakꞌaꞌ richin xkachꞌec kavay. Roma man xkajoꞌ ta xixkayaꞌ pa cꞌayef, tok 
xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin chubixic ri utzilej ruchꞌabel ri Dios ri nicꞌamon-pe colotajic.

10 Ri Dios can retaman-vi y rix chukaꞌ can yixtiquir nikꞌalajirisaj chi 
tok roj xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin, ri kacꞌaslen can utz vi chuvech ri Dios. Can 
choj vi ri cꞌaslen ri xkacꞌuaj chivech rix ri iniman chukaꞌ ri Jesucristo. 
Can man jun itzel xilitej pa kacꞌaslen. 11 Rix ivetaman chi xkaben 
chive achiꞌel nuben jun tataꞌaj chique ri ralcꞌual. Xkacukubaꞌ icꞌuꞌx 
chiꞌivonojel. Y xkabij chukaꞌ chive chi man tiyaꞌ can ri Dios. 12 Xkabij 
cꞌa chive chi choj ticꞌuaj ri icꞌaslen, roma queriꞌ rucꞌamon nikaben roj 
ri oj richin ri Dios. Roma ri Dios xojroyoj r richin chi yojoc pa rajavaren 
o pa rukꞌaꞌ, y chupan ri rukꞌij-rucꞌojlen.

13 Roj jantapeꞌ nikamatioxij chire ri Dios ivoma rix kachꞌalal. Roma 
tok xkatzijoj ri ruchꞌabel ri Dios chive, can xicꞌul-vi. Y man xibij ta ka chi 
ruchꞌabel vinek. Xa can xibij chi can ruchꞌabel vi ri Dios. Y can kitzij vi 
chi queriꞌ, y nuben chive rix ri iniman ri Jesucristo chi nijel ri icꞌaslen. 
14 Kachꞌalal, tok rix xban pokon chive s coma ri ivinak, roma iniman ri Cristo 
Jesús, junan xban chive achiꞌel xban chique ri nuvinak israelitas ri quiniman 
ri Cristo Jesús, ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tak tinamit richin ri 
Judea. Roma rijeꞌ chukaꞌ xban pokon chique coma ri quivinak, roma 
quiniman ri Cristo Jesús. 15 Y ri quivinak rijeꞌ jariꞌ xebin chi ticamisex ri Ajaf 
Jesucristo. Y chukaꞌ ja rijeꞌ ri xeꞌokotan-pe kichin roj. Y chukaꞌ ri israelitas ri 
xecꞌojeꞌ ojer can, e qꞌuiy achiꞌaꞌ xequicamisalaꞌ, achiꞌaꞌ ri xekꞌalajirisan ri xbix 
chique roma ri Dios. t Ri israelitas ri xecꞌojeꞌ ojer can y ri e richin re tiempo 
reꞌ, can e junan. Man niquiben ta ri nikaꞌ chuvech ri Dios, y yequetzelaj ri 
vinek. 16 Roma tok roj xkajoꞌ xkatzijoj ruchꞌabel ri Dios chique ri vinek ri 
man e israelitas ta, rijeꞌ yalan itzel xquinaꞌ. u Roj xkatzijoj ruchꞌabel ri Dios 
chique ri vinek man e israelitas ta, roma xkajoꞌ chi rijeꞌ chukaꞌ yecolotej 
ta pe chupan ri quimac. Pero ri israelitas ri man quiniman ta ri Jesucristo, 
man xcajoꞌ ta chi xojbe quiqꞌuin ri man e israelitas ta. Qꞌuiy ri quimac ri 
israelitas. Y romariꞌ ri Dios ruyoꞌon chic rucꞌayeval pa quiviꞌ.

Ri Pablo nurayij nibe chic chiquitzꞌetic ri kachꞌalal aj-Tesalónica
17 Kachꞌalal, roj yalan cꞌa yixkabisoj, roma cꞌo yan chic jubaꞌ tiempo kojel-

pe iviqꞌuin. Pero stapeꞌ man ojcꞌo ta apo iviqꞌuin, v jantapeꞌ yixkanataj, y 
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yalan kajovan chi oj apovinek ta iviqꞌuin, 18 hasta xkaben richin xojbe. Yin 
caꞌi-oxiꞌ bey xinben chi xojbe ta, pero ri Satanás xojrukꞌet. 19 Roj can nikajo-
vi yojapon iviqꞌuin, roma niquicot kánima chi rix iniman ri Jesucristo 
riqꞌuin ronojel ivánima. Y romariꞌ riqꞌuin quicoten koyoben ri kꞌij tok xtipe 
ri Kajaf Jesucristo. Roma chupan ri kꞌij riꞌ xtiquicot ránima ri Jesucristo 
kiqꞌuin roj ivoma rix, chi cꞌo xrejkalej ri xkatzijoj ri ruchꞌabel ri Dios chive. w 
20 Can ivoma vi rix tok roj cꞌo kakꞌij y cꞌo quicoten pa tak kánima.

3  1 Kachꞌalal, roma janíla xixkajoꞌ, xapon ri kꞌij tok man xkacochꞌ ta chic 
chi man ketaman ta ri achique ibanon. Y romariꞌ xkabij chi utz yojcanej 

can kayon pa tinamit Atenas. 2 Y xkatek cꞌa el ri kachꞌalal Timoteo richin 
xixberutzꞌetaꞌ. Roma rijaꞌ jun rusamajel chukaꞌ ri Dios. x Rijaꞌ nutzijoj ri utzilej 
ruchꞌabel ri Cristo ri nicꞌamon-pe colotajic. Y xkatek cꞌa el ri kachꞌalal Timoteo 
richin neruyaꞌ más ivuchukꞌaꞌ y nuben chukaꞌ chive chi más nicukubaꞌ icꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Jesucristo. 3 Man ta nisach icꞌuꞌx chupan ri tijoj-pokonal, y y man 
ta niyaꞌ can ri Jesucristo. Roma rix ivetaman chi pa kacꞌaslen ri kaniman ri 
Jesucristo, can cꞌo tijoj-pokonal. 4 Tokaꞌ cꞌa chiꞌicꞌuꞌx chi tok xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin, 
xkabij chive chi nipe kꞌaxomal pa kacꞌaslen. Y jebel ivetaman chi achiꞌel ri 
xkabij can chive, can que vi riꞌ ri nibanatej. z 5 Y roma ri man xincochꞌ ta chic 
chi man vetaman ta ri achique ibanon, romariꞌ xintek-el ri Timoteo iviqꞌuin, 
richin xberetamaj-pe ri achique ibanon, chi vi cꞌa icukuban na icꞌuꞌx riqꞌuin 
ri Jesucristo. Roma xinbij chi riqꞌuin jubaꞌ ri itzel-vinek xuben chive chi xiyaꞌ 
can ri Jesucristo, a y xa man jun xrejkalej ri samaj b ri xkaben chiꞌicojol.

6 Pero vacami niquicot ri kánima roma xkacꞌaxaj yan ri achique ibanon. 
Roma xtzolej yan pe ri Timoteo. Rijaꞌ xubij chike chi can icukuban icꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Jesucristo, y chi janíla yixajovan. Chukaꞌ xorubij chike chi 
cꞌa yojokaꞌ na chiꞌicꞌuꞌx. Y xorubij chukaꞌ chi man xe ta roj ri yojajovan 
yixkatzꞌet. Xa can ja chukaꞌ riꞌ ri irayibel rix. 7 Y romariꞌ, kachꞌalal, yalan 
quicoten xkanaꞌ pa kánima roma xkacꞌaxaj chi man iyoꞌon ta can ri 
Jesucristo. Reꞌ janíla quicoten xuyaꞌ chike roj. Stapeꞌ yojajin chucꞌovisaxic 
kꞌaxomal, y stapeꞌ nikatej janíla pokon, ri kánima niquicot-ka romariꞌ. 
8 Roma rix can kitzij icukuban icꞌuꞌx riqꞌuin ri Ajaf Jesucristo, can xojalex 
xkanaꞌ roj tok xkacꞌaxaj. c 9 Y roma cꞌa ri quicoten ri niyaꞌ pa kánima rix, 
¿achique ta cami chi matioxinic rucꞌamon chi nikayaꞌ chire ri Dios ivoma 
rix? d Can janíla vi quicoten cꞌo pa kánima y ri ka-Dios can nutzu-vi. 10 Y 
chukaꞌ chi pakꞌij chi chakꞌaꞌ nikacꞌutuj chire ri Dios, chi xkojtiquir ta 
xkojapon iviqꞌuin. e Richin queriꞌ xtikacꞌut ta más chivech ri ruchꞌabel ri 
Dios ri nicꞌatzin pan icꞌaslen rix ri iniman.

11 Romariꞌ nikajoꞌ chi xtiban ta chike roma ri Katataꞌ Dios y ri Kajaf 
Jesucristo richin xkojtiquir ta xkojapon iviqꞌuin. 12 Kachꞌalal, roj can 
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janíla yixkajoꞌ. Y que chukaꞌ riꞌ nikajoꞌ chi can tivajovala-iviꞌ rix, y chi 
queꞌivajovalaꞌ chukaꞌ conojel ri chꞌakaꞌ chic vinek ri man quiniman ta ri 
Jesucristo. Y nikajoꞌ chi ri Ajaf xtuben ta chive chi re ajovabel reꞌ man 
ta xtiqꞌuis iviqꞌuin, y xtuben ta chive chi más ta yixajovan. f 13 Richin 
queriꞌ can ta cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo, chi chꞌajchꞌoj ta ri icꞌaslen 
chuvech ri Katataꞌ Dios jantapeꞌ, richin queriꞌ man jun ta itzel yixajin 
chubanic tok xtipe chic jun bey ri Kajaf Jesucristo, e rachibilan-pe conojel 
ri xeniman-el richin y ecꞌo chic riqꞌuin rijaꞌ. g

Ja ri cꞌaslen choj ri nikaꞌ chuvech ri Dios

4  1 Kachꞌalal, tok xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin, xkabij chive achique ri nikaꞌ 
chuvech ri Dios, y chi jariꞌ ri utz niben. Y vacami nikacꞌutuj utzil 

chive chi man quixtaneꞌ niben ri utz. Y man xe ta nikacꞌutuj utzil chive. 
Pero chukaꞌ can nikabij chive chi cꞌo chi niben más y más ri nikaꞌ 
chuvech ri Dios, roma queriꞌ nrajoꞌ ri Ajaf Jesús. h

2 Rix jebel ivetaman achique ri xkabij chive, ri cꞌo chi niben. Y roj xkabij 
queriꞌ chive, roma can queriꞌ bin can roma ri Ajaf Jesucristo. 3 Kachꞌalal, ri Dios 
nrajoꞌ cꞌa chi rix nichꞌer ta iviꞌ chuvech ronojel ri man utz ta, chi rix achiꞌaꞌ man 
queꞌicanolaꞌ ixokiꞌ richin chi yixmacun, y rix ixokiꞌ man queꞌicanolaꞌ achiꞌaꞌ 
richin chi yixmacun; i xa can ta chꞌajchꞌoj ri icꞌaslen. j 4 Rix achiꞌaꞌ chiꞌijujunal 
tivetamaj cꞌa chi man rucꞌamon ta yixcꞌojeꞌ quiqꞌuin ixokiꞌ ri xa man e ivixjaylal 
ta. Roma riꞌ mac. Ri Dios nrajoꞌ chi xaxe quiqꞌuin ri ivixjaylal quixcꞌoje-vi. 
Richin queriꞌ ri vinek niquitzꞌet chi chꞌajchꞌoj ri cꞌaslen icꞌuan. k 5 Pero man tiben 
cꞌa achiꞌel niquiben ri vinek ri man quetaman ta ruvech ri Dios. Roma rijeꞌ xa 
can xe ri niquirayij, xa can xe riꞌ ri niquiben. l Can yalan itzel ri quicꞌaslen. Pero 
roj man tikaben cꞌa achiꞌel niquiben rijeꞌ. 6 Man tikakꞌol jun chique ri kachꞌalal 
chi xa yojcꞌojeꞌ riqꞌuin ri rixjayil. Roma vi nikaben jun mac quereꞌ, ri Ajaf xtuyaꞌ 
rucꞌayeval pa kaviꞌ. Quereꞌ xkabij chive tok xojcꞌojeꞌ iviqꞌuin: Chi vi yojmacun, 
xtipe na vi ri rucꞌayeval pa kaviꞌ. 7 Ri Dios man xojroyoj ta richin nikacꞌuaj jun 
itzel cꞌaslen. Man que ta riꞌ. Rijaꞌ xojroyoj richin nikacꞌuaj jun cꞌaslen chꞌajchꞌoj. 
8 Y vi cꞌo jun ri chiꞌicojol ri xa man nrajoꞌ ta nracꞌaxaj ronojel ri xkabij yan ka 
chive, y xa cꞌa nrajoꞌ na nucꞌuaj jun itzel cꞌaslen, man ja ta roj o jun ta chic 
vinek ri nretzelaj ri ruchꞌabel. Xa can ja ri ruchꞌabel ri Dios ri man nrajoꞌ ta 
nracꞌaxaj. Ri Dios ri yoyon-pe ri Lokꞌolej Espíritu chike.

9 Jacꞌa chirij ri ajovabel ri cꞌo chi nicꞌojeꞌ chiꞌicojol rix chiꞌivachꞌalal iviꞌ, 
ri Dios rucꞌutun chic chivech chi cꞌo chi nivajovala-iviꞌ. Y romariꞌ man 
nicꞌatzin ta chi ninnataj chive, chi tivajo-iviꞌ. m 10 Roma can nikꞌalajin-vi 
jebel chi rix janíla yeꞌivajoꞌ conojel ri kachꞌalal ri ecꞌo pa ronojel lugar 
chiriꞌ pa Macedonia. Pero chukaꞌ nikabij chive chi jantapeꞌ quixajovan más. 
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11 Y chukaꞌ man tichꞌujirisaj-iviꞌ. Xa choj ticanoj ri nicꞌatzin chive ka rix. 
Jantapeꞌ quixsamej n richin nichꞌec ivay, achiꞌel xkabij chive tok xojcꞌojeꞌ 
iviqꞌuin. 12 Richin chi ri icꞌaslen can ta pa rubeyal nibiyin chiquivech ri 
vinek ri xa man jani quiniman ta ri Jesucristo, y richin chukaꞌ chi nivilij-
ka-iviꞌ rix y man ta nitzu-apo jun chic vinek chi nuya-pe chive.

Tok ri Jesucristo xtipe chic jun bey
13 Kachꞌalal, roj nikajoꞌ chi rix nivetamaj ri achique xtiban chique ri 

xquinimaj y e caminakiꞌ chic el. Richin man yixbison, o achiꞌel niquiben 
ri vinek ri man coyoben ta ri utzil ri cꞌo riqꞌuin ri Jesucristo. 14 Roma 
roj can nikanimaj-vi chi ri Jesucristo xquen (xcom) y xcꞌastej-el. Y roma 
chukaꞌ riꞌ roj can nikanimaj-vi chi ri Dios queriꞌ xtuben quiqꞌuin ri e 
caminek chic el, ri can xquinimaj-el ri Jesucristo tok xecꞌase-el chuvech 
re ruvachꞌulef. Ri Dios can xquerucꞌasoj-vi-el.

15 Y reꞌ nikabij chive roma queriꞌ rubin can ri Ajaf, chi konojel ri 
kaniman rijaꞌ, junan xtiban chike, p tok rijaꞌ xtipe chic jun bey. Vi cꞌa oj 
qꞌues na o vi oj caminek chic el. Vi cꞌa oj qꞌues na, man xkojnabeyej ta 
chukaꞌ el. 16 Roma ri Ajaf xtipe chilaꞌ chicaj q y xtichꞌon-pe, achiꞌel nichꞌon 
jun ri can ninimex-vi ri nubij, y achiꞌel jun nimalej ángel chukaꞌ xtichꞌon-
pe. Y xtikꞌajan-pe ri trompeta richin ri Dios. Y jariꞌ tok xquecꞌastej-el 
ri caminakiꞌ ri xquinimaj-el ri Jesucristo. 17 Y cꞌariꞌ, ri cꞌa oj qꞌues na 
can, jariꞌ tok xkojucꞌuex junan quiqꞌuin rijeꞌ, pa tak sutzꞌ chicaj, richin 
xtekacꞌuluꞌ ri Ajaf. Y xkojbecꞌojeꞌ riqꞌuin rijaꞌ r richin jantapeꞌ. 18 Roma cꞌa 
riꞌ ticukubalaꞌ icꞌuꞌx chiꞌivachibil iviꞌ.

5  1 Kachꞌalal, man nicꞌatzin ta ninbij chive ri achique tiempo y achique kꞌij 
xtipe ri Jesucristo. 2 Roma rix jebel ivetaman chi man jun etamayon achique 

kꞌij xtipe ri Ajaf. s Roma rijaꞌ tok xtipe, xtuben achiꞌel nuben jun elekꞌon t tok napon 
pa jun jay ri chakꞌaꞌ. Tok nitzꞌet coma ri rajaf-jay cꞌo chic. 3 Y jacꞌa tok ri chꞌakaꞌ 
chic vinek xtiquibij chi vacami janíla jebel kabanon, roma e manek oyoval, can 
utz ojcꞌo-ka; xa jacꞌariꞌ tok xtokaꞌ ri rucꞌayeval pa quiviꞌ. Xa xtiquicꞌulvachij achiꞌel 
ri nucꞌulvachij jun ixok ri petenek alanic chirij. Tok nocꞌulun ri kꞌaxomal riꞌ, man 
jun xtitiquir xtiyoꞌon rutzijol chire. Y que cꞌa riꞌ ri xtiquicꞌulvachij ri vinek riꞌ, 
man xquecolotej ta chuvech ri rucꞌayeval. 4 Pero rix kachꞌalal man xticꞌulvachij 
ta queriꞌ. Roma rix can ivoyoben ri kꞌij tok xtipe chic ri Jesucristo. Y romariꞌ, tok 
xtokaꞌ rijaꞌ iviqꞌuin, man xtokaꞌ ta achiꞌel nokaꞌ jun elekꞌon, roma can ivoyoben, 
y man ixcꞌo ta chic pa kꞌekuꞌn. u 5 Roma konojel ri kaniman ri Jesucristo man 
oj richin ta chic ri kꞌekuꞌn, xa oj richin chic ri sakil. v 6 Roma cꞌa riꞌ man tikaben 
achiꞌel niquiben ri chꞌakaꞌ chic vinek ri man ecꞌo ta pa sakil. Roma rijeꞌ man 
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niquinaꞌ ta jebel ri achique yequibanalaꞌ. Xa achiꞌel yever. Pero roj kojcꞌaseꞌ cꞌa 
jebel y tikanaꞌ jebel ri yekabanalaꞌ. w Man cꞌa tikaben achiꞌel niquiben ri ecꞌo pa 
kꞌekuꞌn. 7 Roma ri kꞌekuꞌn xa richin ri varan, y richin chukaꞌ ri kꞌabaric. x 8 Pero roj 
ri richin ri sakil, roma kaniman ri Jesucristo, tikanaꞌ jebel ri achique yekabanalaꞌ. 
Can tikacukubaꞌ kacꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo, y kojajovan, richin man nikayaꞌ 
kꞌij chire ri itzel-vinek richin yojruchꞌec. Achiꞌel nuben jun soldado, nucusaj jun 
chꞌichꞌ chuva-rucꞌuꞌx, richin nuto-riꞌ chuvech ri enemigo. Can jantapeꞌ tikacukubaꞌ 
kacꞌuꞌx chi xojcolotej yan pe chupan ri kamac, richin man nikayaꞌ kꞌij chire ri 
itzel-vinek. Roj xa can tikabanaꞌ cꞌa achiꞌel nuben ri soldado, nucusaj jun chꞌichꞌ 
pa rujolon (ruviꞌ) richin man nuyaꞌ ta kꞌij chire ri enemigo. y 9 Tikachajij cꞌa kiꞌ, 
man tikayaꞌ kꞌij chire ri itzel-vinek richin yojruchꞌec, roma ri Dios man nrajoꞌ ta 
chi nipe rucꞌayeval pa kaviꞌ. z Rijaꞌ can nrajoꞌ chi nikanimaj ri Kajaf Jesucristo 
richin yojcolotej. 10 Y rix ivetaman chi ri Jesucristo xquen (xcom) koma roj. Rijaꞌ 
xquen (xcom) richin xuyaꞌ kacꞌaslen. Richin queriꞌ vi cꞌa oj qꞌues na vaveꞌ chuvech 
re ruvachꞌulef, nikacꞌul kacꞌaslen riqꞌuin rijaꞌ. Y vi oj caminek chic el, cꞌo chukaꞌ 
kacꞌaslen riqꞌuin rijaꞌ. 11 Roma cꞌa riꞌ ticukubalaꞌ icꞌuꞌx chiꞌivachibil iviꞌ. Y chukaꞌ 
titola-iviꞌ richin chi yixqꞌuiy riqꞌuin ri icꞌaslen, can achiꞌel ri ibanon-pe.

Ri nuchilabej ri Pablo chique ri kachꞌalal aj-Tesalónica
12 Kachꞌalal, nikacꞌutuj utzil chive chi tiyalaꞌ quikꞌij ri achiꞌaꞌ ri yesamej 

chiꞌicojol pa rusamaj ri Dios. Tiyalaꞌ cꞌa quikꞌij, roma ja rijeꞌ ri e ucꞌuayon 
ivichin. Jariꞌ ri samaj yoꞌon chique roma ri Ajaf Dios. Y chukaꞌ richin 
yixquipixabalaꞌ. 13 Roma cꞌa riꞌ tiyala-vi quikꞌij y queꞌivajovalaꞌ janíla, roma ri 
samaj ri niquiben. Y chukaꞌ jebel ticꞌuaj-iviꞌ y man ta jun oyoval ri chiꞌicojolil. a

14 Chukaꞌ, kachꞌalal, nikabij chive chi queꞌipixabaj ri kachꞌalal ri cꞌo quikꞌoral. 
Tibij chique chi quesamej. Y ri kachꞌalal ri xa caꞌiꞌ quicꞌuꞌx rubanon, ticukubalaꞌ 
quicꞌuꞌx. Y ri man jani cꞌo ta cuchukꞌaꞌ jebel chupan ri quicꞌaslen riqꞌuin ri 
Jesucristo, b man queꞌiyaꞌ can. Xa can queꞌitolaꞌ. Y chukaꞌ queꞌicochꞌolaꞌ conojel. c

15 Y vi cꞌo ri xquebanon etzelal chive, man tiben cꞌa ruqꞌuexel chique. d 
Xa titijaꞌ ikꞌij niben ri utz chique. Titijaꞌ cꞌa ikꞌij niben ri utz chique 
conojel vinek, e chive ka rix ivachibil iviꞌ ri iniman ri Jesucristo, y chukaꞌ 
chique ri vinek ri man quiniman ta.

16 Jantapeꞌ tiquicot ri ivánima. f 17 Jantapeꞌ tibanaꞌ orar. g 18 Can 
quixmatioxin-vi h chire ri Dios. Quixmatioxin tok utz ixcꞌo, y quixmatioxin 
chukaꞌ tok ixcꞌo pa jun rucꞌayeval. Roma queriꞌ nrajoꞌ ri Dios chi niben rix 
ri iniman ri Cristo Jesús.

19 Man tikꞌet ri rusamaj ri Lokꞌolej Espíritu. i 20 Y tok cꞌo jun kachꞌalal 
nubij chi cꞌo ri rukꞌalajirisan ri Dios chire, j man tivetzelaj. 21 Xa tivacꞌaxaj 
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ri nubij, richin queriꞌ rix ninabej vi kitzij o man kitzij ta. k Y vi kitzij, 
tivojkaj cꞌa. 22 Ronojel ri man kitzij ta, man tivojkaj.

23 Rix ivetaman chi ja ri Dios ri niyoꞌon uxlanen l pa tak ivánima. Y 
ninvajoꞌ cꞌa chi rijaꞌ xtuben ta chive chi jantapeꞌ ta nicꞌuaj jun cꞌaslen 
chꞌajchꞌoj chuvech rijaꞌ. Chukaꞌ ninvajoꞌ chi xtuchajij ta ri i-espíritu, ri 
ivánima y ri ichꞌacul, richin queriꞌ man jun itzel nilitej chivij tok xtipe 
chic jun bey ri Kajaf Jesucristo. m 24 Y ri Dios can xtuben na vi chive 
achiꞌel ri nurayibel yin. Roma rijaꞌ man jun bey xquixruyaꞌ ta can. n Y 
chukaꞌ roma ja rijaꞌ ri xoyon ivichin richin xixrucol-pe chupan ri imac.

Ri ruqꞌuisibel tak chꞌabel
25 Kachꞌalal, kojiyaꞌ cꞌa ri pan i-oración. o
26 Y tiyaꞌ rutzil-quivech conojel ri kachꞌalal riqꞌuin jun lokꞌolej ajovabel, 

riqꞌuin jun lokꞌolej tzꞌubanic p (tzꞌumanic).
27 Y pa rubiꞌ ri Ajaf ninbij cꞌa chive, chi tisiqꞌuij re carta reꞌ chiquivech 

conojel ri lokꞌolej tak kachꞌalal.
28 Y ri rutzil ri Kajaf Jesucristo xticꞌojeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. Que ta cꞌa riꞌ. 

  1 TESALONICENSES 5

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Central de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.




